
C O M P A C T  D IS C  1 [78T0J

Б  P re lude/V orsp ie l/P ré lude  [4’50]

Scene O n e /E r s t e  S z e n e /P re m iè re  scène

[2] »Weia! Waga! Woge, du Welle!« [1047]
(Woglinde, Wellgunde, Flosshilde, Alberich)

CD »Lugt, Schwestern! D ie W eckerin lacht in den G rund«  [6’24]
(Woglinde, Wellgunde, Flosshilde, Alberich)

El »D er W elt E rbe gew ann’ ich zu eigen durch dich?« [4’42]
(Alberich, Woglinde, Wellgunde, Flosshilde)

Scene T w o /Z w e ite  S z e n e /D e u x iè m e  scène

(Ю »W otan! Gem ahl! erwache!« [10’37]
(Fricka, Wotan, Freia)

CD »Sanft schloss Schlaf dein A ug’« [9’38]
(Fasolt, Wotan, Fafner, Freia, Froh, Donner, Fricka)

[3 »Endlich Loge! E iltest du so« [3’55]
(Wotan, Loge, Fricka, Froh, Donner, Fafner, Fasolt)

Hl »Im m er ist U ndank  Loges Lohn!« [4’24]
(Loge) I

Ш » D ir’s zu m elden gelob t’ ich den M ädchen« [9T2]
(Loge, Wotan, Fasolt, Fafner, Fricka, Donner, Froh, Freia)

H  »Ü ber Stock und  Stein zu Tal« [5’30]
(Loge, Fricka, Donner, Froh)

ОБ »W otan, G em ahl, unsel’ger M ann!« [5’l 8]
(Fricka, Wotan, Loge, Donner, Froh)



Ü] »Hehe! hehe! hieher! hieher! T ückischer Zwerg!« 
(Alberich, Mime, Loge, Wotan)

Scene T h re e /D r i t te  Szene/Troisième scène

C O M P A C T  D ISC  2

Ш »N ibelheim  hier«
(Loge, Mime, Wotan)

Щ »Wer hälfe mir?«
(Mime, Loge, Wotan, Alberich)

® »Was wollt ihr hier?«
(Alberich, Wotan, Loge)

0  »Auf w onnigen H öhn«
(Alberich, Wotan, Loge)

0  »Ohe! Ohe! Schreckliche Schlange«
(Loge, Wotan, Alberich)

Scene F o u r / V ie rte  S z e n e /Q u a tr iè m e  scène

0  »Da, Vetter, sitze du fest!«
(Loge, Alberich, Wotan)

® »Gezahlt hab’ ich: nun lasst mich ziehn!« 
(Alberich, Loge, Wotan)

0  »Bin ich nun frei?«
(Alberich, Loge, Wotan)

0  H asolt und Fafner nahen von fern«
(boge, Froh, Donner, Fricka, Fasolt, Wotan, Fafner)
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Щ »Freia, die schöne, schau’ ich nicht m ehr« [2’54
(Fasolt, Fafner, Loge, Wotan, Freia, Fricka, Froh, Donner)

DU »Weiche, W otan, weiche! Flieh des Ringes Fluch!« [8’01
(Erda, Wotan, Fricka, Froh, Donner, Freia)

(U »Flak, du Gieriger! G önne m ir auch was!« [4’45
(Fasolt, Fafner, Loge, Wotan, Fricka)

Ш »Schwüles G edünst schwebt in der Luft« [4’28
(Donner, Froh)

Ш »A bendlich strahlt der Sonne Auge« [4’13
(Wotan, Fricka, Loge)

Ш »Rheingold! Rheingold! Reines Gold!« [3’33
(Woglinde, Welgunde, Flosshilde, Wotan, Loge)



C O M P A C T  D IS C  3 L èsasi

ACT ONE/ERSTER AUFZUG/PREMIER ACTE
Ш P re lude/V orsp ie l/P ré lude  [3’42]

Scene O n e /E r s te  S z e n e /P re m iè re  scène

Ш »Wes H erd  dies auch sei, hier muss ich rasten« [9T6]
(Siegmund, Sieglinde)

Hl »Einen Unseligen labtest du« [3’43]
(Siegmund, Sieglinde)

Scene T w o /Z w e ite  S z e n e /D e u x iè m e  scène

Ш »M üd am H erd  fand ich den M ann« [5’49]
(Sieglinde, Hunding, Siegmund)

[š] »Friedm und darf ich nicht heissen« [6’06]
(Siegmund, Hunding, Sieglinde)

Hl »Die so leidig Los dir beschied« [4’24]
(Hunding, Sieglinde, Siegmund)

Ш »Ich weiss ein wildes Geschlecht« [6T4]
(Hunding)

Scene T h r e e /D r i t t e  S z e n e /T ro is iè m e  scène

®  »Ein Schwert verhiess m ir der Vater« [6’40]
(Siegmund)

GD »Schläfst du, Gast?« [6’40]
(Sieglinde, Siegmund)

Цо] »W interstürm e wichen dem W onnem ond« [3’07]
(Siegmund)
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03 »Du bist der Lenz, nach dem  ich verlangte« [2’02]
(Sieglinde)

[Ц »O süsseste W onne! Seligstes Weib!« [6’28]
(Siegmund, Sieglinde)

Hl »Siegmund heiss ich und Siegmund bin ich!« [3’55]
(Siegmund, Sieglinde)

C O M P A C T  D IS C  4 [53’39]

ACT TWO/ZWEITER AUFZUG/DEUXIÈME ACTE
Ш Prel u d e /Vorspiel/P re lu d e  [2’30]

Scene O n e /E r s te  S z e n e /P re m iè re  scène

»N un zäum e dein Ross, reisige Maid!«
(Wotan)

© »H ojotoho! H ojo toho!«  [2TO]
(Brünnhilde)

® »Der alte Sturm , die alte M üh’!« [5’01]
( Wotan, Fricka)

® »So ist es denn aus m it den ewigen G öttern«  [12’06]
(Fricka, Wotan)

»hieraus sagt’ ich’s; traf ich den Sinn?«
(Fricka, Wotan)

^  »Heiaha! Heiaha! H ojo toho!«  [4’05]
(Brünnhilde, Fricka, Wotan)
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Ц] »Schlimm, fürch t ich, schloss der Streit« 
(Brünnbilde, Wotan)

El »Als junger Liebe Lust m ir verblich«
(Wotan, Brünnhilde)

GD »Ein andres isťs: achte es wohl«
(Wotan, Brünnhilde)

Hl »So nim m st du von Siegmund den Sieg?«
(Brünnhilde, Wotan)

Ш »So nim m  meinen Segen, N iblungensohn!« 
(Wotan, Brünnhilde)

Scene Two/Zweite  Szene/Deuxième scène

C O M P A C T  D IS C  5

Ш »So sah ich Siegvater nie«
( Brünnhilde)

Scene T h r e e /D r i t t e  S z e n e /T ro is iè m e  scène

»Raste nun hier; gönne d ir Ruh!«
(Siegmund, Sieglinde)

Щ »Hinweg! Hinweg! Fliehe die Entw eihte!« 
(Sieglinde, Siegmund)

Scene F o u r / V ie rte  S z e n e /Q u a tr iè m e  scène

Ш »Siegmund! Sieh auf mich!«
(Brünnhilde, Siegmund)

GD »Erdenluft muss sie noch atmen«
(Brünnhilde, Siegmund)
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Ш »Weh! Weh! Süssestes Weib«
(Siegmund, Brünnhilde)

[H »Zwei Leben lachen d ir hier«
(Siegmund, Brünnhüde)

Scene F iv e /F ü n f te  S z e n e /C in q u iè m e  scène

0  »Zauberfest bezähm t ein Schlaf«
(Siegmund, Sieglmde)

0  »Wehwalt! Wehwalt!«
(Hunding, Siegmund, Sieglmde, Brünnhilde, Wotan)

C O M P A C T  D IS C  6

ACT THREE/DRITTER AUFZUG/TROISIÈME ACTE
El P  he Ride of the Valkyries/W a lk ü ren ritt/L a  Chevauchée des W alkyries]

Scene O n e /E r s t e  S z e n e /P re m iè re  scène

»H ojotoho! H ojotoho!«
(8 Walküren)

^  »Schützt mich und helft in höchster N ot!«
(Brünnhilde, 8 Walküren)

[з! •
»N icht sehre dich Sorge um mich«
(Sieglinde, Brünnhilde, 8 Walküren)

^  »Steh, B rünnhild ’!«
(Wotan, 8 Walküren, Brünnhilde)



Scene Two/Zweite  Szene/Deuxième scène
»Wo ist B rünnh ild ’, wo die Verbrecherin?«
(Wotan, 8 Walküren)

Ш »H ier bin ich, Vater: gebiete die Strafe!« [849]
(Brünnhilde, Wotan, 8 Walküren)

Scene T h r e e /D r i t t e  S z e n e /T ro is iè m e  scène

GEI »W ar es so schm ählich, was ich verbrach« [14T0]
(Brünnhilde, Wotan)

Ш »D einen leichten Sinn lass dich denn leiten« [4’37]
(Wotan, Brünnhilde)

IU »Du zeugtest ein edles Geschlecht« [5’58]
(Brünnhilde, Wotan)

H] »Leb wohl, du kühnes, herrliches Kind!« [5’27]
(Wotan )

Ш »D er Augen leuchtendes Paar« [8T1]
(Wotan)

QU »Loge, hör! Lausche hieher!« [1’04]
(Wotan)

Ш [Magic fire M usic /F euerzauber/M usique  du feu magique] [3’40]


